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Warunki przedplaty.

Pracdplata kwartalna w-Polsce 5 pracsyika pod opasky
300 mk. — Na ‘popztach polskich 280 mk., Numer pojrdyncay ».prae-
syika pod opaska 100 mk. 3
W Wolnem Miescie Gdansky: przedplata kwartalna 15 mk. mien,
przesylka pod opaska 17 mk. niem, Numer pojedypezy 550 mk. migm,,
% prageyika pod opasks 6 mk.
Za grapica wynosi przedplata:
W Rzeszy Niemigckiej: kwartalnie 15 mk. niem, % preesytka 17 mk. “niom.
Numer pojedgnezy 560 mk.. # praesylka 6 mk. niew.
"W Francji, Belgji i Szwajeariit  kwartaliie ‘8 fr, z przesylka k fr., pojoit:
pumer 1 fr., 2 pries. 1.35 fv, .
We Wlaszech: kwa,ltalmo 3 lires, z prgesylka & lires, numer pojedyncny
1 lire, z prazesyiks 1.35 lire.
W Zjpdn. Stanach Péln. Amerykl: Kwarvtainie z praesytky 1l dol, - numer
pojed. z preesylky iy dol,
W Anglji: kwartalnie s pweqylkq e rzbarl, numer pojed. 2 przes. iy szter]

—— Cena ogloszen. ——

Cala strona 3000 mk,, 1y stpony 1800mk., 4y strony 1000 mk.
Ly strony 600 mk.

Waluty obee prosimy wplacié na konto ,,Gryi* do Banku Dys-
kontowego (Diskonto-Bank) w Gdansku (Danzig) Langemarkt 18.
Konto czek. w Poznaniu w Poczt. K. Oszcz. nes 2ﬂ2 104,
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Ostatni Stowianie

na poludniowym brzegu Morza Baltyckiego.

Hilferding. )
Trumaczyla z rosyjskiego Aleksandra Starzyfiska,
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Roznica potozenia Stowianskiej narodowesci w Pomeranji
i w Zachodnich Prusach.

Linja oddzielajyca Zachodnie Prusy od Pomeranji, da-
wno juz nie pznaezona zadna komorg celng istnieje tylko
. na mapie, mimo to jednak wazna odgrywa role w stostunku
do stowianskiej narodowosci. U Kaszubéw na prawej (wscho-
dniej) stronie tej linji w Zachodnich Prusach narodewosé
Slowiafiska jest jeszeze -dosyé zywotna i silna; na lewej
(zachodniej) stronie, w Pomeranji, zupelnie ona wymiera i
zapewne zniknie bez $ladu zanim 50 lat uptynie. Przyczyna

tego jest zarazem i polityczna i religijna. _
Zachodnie Prusy nalezaly do 1772 r. do Polski i cho-
ciaz pod panowaniem polskiem niemiecki zywiol juz zupel-
nie opanowal byl handlowe centrum u ujécia Wisly, miano-
wicie Gdansk i jego okolice, jednakowoz nie zdotat przenik-
nac ubogich, lesistych i piasczystych wiosek Kaszubskich.
W czasie zas zlaczenia Gdanskiego Pomorza!) z pafistwem
pruskiem*) napor niemieckiego zywiotu w tej stronie takze
sig jeszeze zupelnie nie rozwinal, gdyz szedl szezegdlnie w
kierunku bogatej prowincji poznanskiej. Takim sposobem
ubogie i nieponetne Kaszuby, aczkolwiek juz od 90 lat pod-
dane Prusakom, mniej ulegly niemieckiej kolonizacji i ger-
tanizacji, anizeli sama kolyska Polski, prowincja poznanska,

a

1) @dadiskiem Pomorzem lub Krélewskiemi Prusami nazywal sie ten kraj‘ pod pol-
Skiey panowaniem, HKraj ten jak wiadomo zdobyty zostal przez Polske na Pruskim Za-
Konig o v, wieku i ustgpiony jej Torunskim traktatem 1466 r.

2) ktore od tej pory otrzymalo nazwe Zachodnich Prus,
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mimo ze dopiero w 1815 r. praylaczona zostala do Prus bh
Oproéez tego Pomeranja wschodnia juz od ezasu westfalskie-
go pokoju weszla byla w skiad brandenburskiego patistwa.
W tym kraju zywiol niemiecki panuje juz cale wieki®) i nie
dziw, ze stowialiska narodowos$é znajduje sie tam zupelnie
w innem .polozeniu, anizeli w Prusach Zachodnich.

Razem z politycznym wplywem dzialtal i religijny. Ka-
szubi w Zachodnich Prusach, znajdujacy sie pod panowa-
niem polskiem, zachowali wyznanie rzymsko-katolickie, Ka-
szubi zyjacy w Pomeranji, ktéra oddawna welodzita w sktad
niemieckiego cesarstwa, przeszli na protestantyzm, po wie-
kszej czesei w XVIIL wieku. Aeczkolwiek na ogél prote-
stantyzm ledwo by¢ moze uwazany jako wrogi zachowaniu
stowianskiej narodowosei, tak samo jak katolicyzm jako jemu
przyjainy®) jednak u Kaszubow oba wyznauvia staty w szeze-
golnym stosunku do stowianskiego zywiotu. Krzewicielem
protestantyzmu w tym kraju staje si¢ narodowos¢ niemiecka
7z pruskim rzadem i ze swojem rdzennie niemieckiem wy-
chowaniem: slabe zanikajace plemie stowianskie, przyjmujae
protestanckie wyznanie, poddalo si¢ zupelnie wplywom nie-
mieckich idei, niemieckiego wychowania i wkrétce przyjelo
takze jezyk niemiecki. Przeciwnie katoliecyzm w tej czesci
Prus jest nierozdzielng wlasciwoscia polska t. j. méwiac o
kaszubskiej ziemi i wogéle o stowianskim zywiole. Katoli-
ckie duchowienstwo stara sie 'tu przeciwdziata¢ naporowi
niemieckiemu, aby przez to ochronié swoich wiernyech od
wplywu protestantyzmu.

Takim sposobem katolickie wsie w kaszubskiej ziemi
of wiele silniej utrzymuja stowianska narodowosé, anizeli
protestanckie.

Mogibym powiedzie¢ duzo o wplywie minionyeh dzie-
jow na potozenie Kaszubow. Magtbym wyjasnié wielki blad,

1) Ja nie méwie 0 czasowem pierwszem praylgezeniu Wielkopolski do Prus pray
rozhiorze 1298 v,

2) Panowal on juz w Pomeranji jeszeze podezas tubyleze) stowiniskie] dynastji
(wymarlej w v. 1637).

3) Widzimy napreyklad u Czechow 1 Stowakow, Ze protestuntyzm tan zupeluie
sprzyjal stowiniszezyznie a katolicyzm stale ja zwalezal.




Jaki popetnila Polska w czasie swej niepodleglosci wobee
lego nieszezesliv ego narodu, ktéremu jego polozenie zapo-
Wiadalo widocznie $wietna przysziosé. Kiedy stowianiskie
Plemie, wiadajac niegdys calym brzegiem baltyckim, od
granic Danji, stracito go nastepnie w biegu sredniowiecza,
pozostala jemu tylko niewielka czesé tego wybrzeza, tak
waznego pod wzgledem politycznym i handlowym, miano-
wicie Pomorze gdariskie, zamieszkale przez Kaszubéw. Pol-
ska rzgdzila tym krajem: co ona z niego zrobita? Bardzo
wazna miejscowosé, handlowy i wojenny port u ujscia Wisly,
fortece Gdansk, zostawila Polska w rekach niemieckich
mieszezan, a reszte Pomorza, gdzie zyli i-zyja bratni Pola-
kom Kaszubi, zaniedbata zupetnie. Rozwijajace sig tu miasta;
Wejherowo (Neustadt), Puck (Putzig), Kartuzy (Karthaus),
Koscierzynma (Behrendt) Chojnice (Konitz) zaludnity sie Niem-
cami, ktérzy zachowywali sie wrogo wobec ludnosei okolicz-
nej. W ludnosci tej Polska nie- umiala wzbudzié poczucia
narodowej z mnia jednosei. Chociaz mowa kaszubska tak’
bliska polskiej, chociaz Kaszubi na nikim oprzeé sie nie
mogy jak na polskiej narodowosei, oni jednakowoz weale
nie odezuwajy i nie uznaja zwigzku swego z polskim naro-
dem. Nie méwie tu o tych Kaszubach, ktorzy zyja na sa-
mej granicy Wielkopolskiej ziemi (w Koscierskim i Choj-
nickim powiecie) i ktérzy sami uwazajg ‘sie za Polakéw,
mimo ze mowa ich wskazuje, iz sg Kaszubami; lecz dalej
na pélnoc, w glebi Kaszub, nared, powtarzam, nie odeczuwa
W sobie zadne] wewnetrznej Spojni z ziemig polska, chociaz
chodzi do kosciola z polskiemi ksigzkami do nabozenstwa i
wie, ze. jezyk jego pokrewnym polskiemu. Polska panowata
tyle wiekéw nad kaszubskiem Pomorzem, ze mogta byta
tatwo zlaczyé ten kraj zupeinie ze soba. Ona tego nie zro-
bita z powodu swego owcezesnego lekcewazenia prostego lu--
du. Kaszubi prosci ludzie, chlopi, kaszubska mowa to ze-
psuta mowa gminu: jak mozna wielmoznym panom, Zajmo-
waté sie prostym narodem i Jego mowa. Tak sadzg do tej
pory Polacy — obywatele ziemsey, ktérzy zachowali jeszcze
czeSé majatkéw swoich w kaszubskim kraju. W rozmowie




ze mna wyrazali na pol drwiaco swe zdziwienie, ze znajdo-
watem Kaszubéw i mowe kaszubsks godnyeh studjowania.
Pomimo ze cate zycie mieszkaja pomiedzy Kaszubami, jed-
nakowoz wiadomosei o ich zwyczajach, byeie, obyczajach,
jezyku nie mogtem od nikogo z nich uzyskaé. Na moje py-
tania odpowiadali mi banalnemi frazesami o glupocie swoich
ludzi i zepsuciu kaszubskiego jezyka. Opréez tego wstrzy-
mujac sig od wszelkiego blizszego. obcowania ze swoim lu-
dem-i nie majac sposobu utrzymywania zwiazku z poznaii-
skim krajem, polska szlachta na kaszubskiej ziemi coraz
wiecej i wiecej poddaje sie wplywowi mniemieckiemu. W
szezegdolnosei mlode pokolenie fatwiej 1 chetniej mdowi po
niemiecku anizeli po polsku; widziatem w tyech stronach
duzo mtodych szlacheicow, ktérzy rzadko i z musu mowili
po polsku, wtenczas gdy zechcieli sie pokaza¢ patrjotami,
a w domowem zyciu uzywaja stale jezyka niemieckiego.
Widziatem na Kaszubach cale towarzystwa polskich panéw,
ludzi 20, ktérzy 2z okazji obecnosci jednego niemieckiego
urzednika prowadzili rozmoewe po niemiecku. Katolickie
duchowiefistwo w tej stronie, jak mowitem, nie sprayja roz-
szerzaniu sie niemieckiego zywiotu. Lecz mniestety wieksza
czesé jego cztonkow taksamo jak szlachta przesigknieta du-
chem polskiej arystokratycznej dumy w stosunku do Kaszu-
béw i ich narzecza, Sg jednakowoz pomiedzy duchowien-
stwem niektorzy, ktérzy lepiej rozumiejg swe obowigzki
wobec narodu.

Szybkie zanikanie stowianskiej narodowosci w powiecie

hytowskim.

Najpredzej zaniknie stowianska narodowo$é w bytow-
skim powiecie, przedstawiajacym poludniowy kat wschod
niej Pomeranji. Mowitemn juz, ze resztki stowianskiej naro-
dowosci.zachowaly sie tam prawie we wszystkich wsiach,
Lecz -po stowiatisku mowi tam tylko starsze pokolenie, a z
nim razem wymiera narodowosé stowianska. Nardd sam to
rozumie. Chociaz starszym jest strasznem widzie¢ zanikanie




rodzinnej mowy, chociaz wiedza i mowia, ze rzad usilnie
Pracuje nad wytepieniem u nich jezyka slowianskiego, jed
nak skargi od nich nie uslyszyeie. Germanizacja prayjela
W Bytowskim powiecie takie rozmiary, ze naréd pogodazit
sie z nig jak z nieodwolalnym losem. Wiasciwie io ona tam
juz ukonezyla swe dzieto: nikogo tam mnie bedzie potrzeba
germanizowac poczekawszy jeszeze 20 lat, aby wymarto kil-
kaset staruszkow, ktorzy jeszeze nie zostali Niemocami.

W samem miescie Bytowie (Biitow) mieszezanstwo, nie
mowiac o kupeach i urzgdnikach, nie umie ani slowa po
stowiansku., Kaszubskim jezykiem postuguje sie tylko kilka
starych ludzi w warstwie rzemieslniczej. Jesli tam znajdzie
sig eztowiek mlodszy od 60 lat, znajacy jezyk kaszubski, to
to napewno przybysz. W Bytowie jest jeden koseiot prote-
stancki, nazwany kaszubskim, niewielki, stary w oddalonem
przedmiesciu. W nim odprawia sie raz na miesiac specjal-
nie dla Kaszubéw nabozenistwo, ale odprawiaja sig juz w
Jezyku niemieckim. Polskie nabozenstwo zniesione zostalo
juz przed 3¢ laty. Jeden ze staryeh Kaszubéw, ktérego wi-,
dziatem w Bytowie, powiedzial mi: ,Starszi plakali i lamen-
towali weni béli jesz Kdészébi, ze dzeci sq muszeli po Nie
mecku uczee, ale to nic nié pomoglo. Teraz to wszétei
muszemy Nidmeami bée, to je zly, starszi nié moga uczec
dzeci, a to je zly.H

Dalej wskazujae mi na swoja zone, 66-letnia staruszke,
dodal: ,Kej wena mala béla, to woeena chod se po kaszubsku
uczec, .ale weni nie dézvolili, xandz i szkelni.?)

Na naszych oczach dokonywujace sie wymieranie slo-
wianiskiej narodowosei bylo dla mnie objawem godnym bliz-
szego zbadania i dla tego przebywalem prawie we wszyst-
kich wsiach bytowskiego powiatu, pytajac w kazdej, czy
tam 2yja jeszeze Kaszubi. Podaje wiadomosei, ktére wten-
czas zebralem.

1) Rodzice (nasi) plakali i skarzyli sig, gdyz byli jeszeze Kaszubami, 7e dzieci ich
musialy ucayé sig po niemiecki, ale to nic nie pomoglo. Teraz wszysey musimy byé
Niemcami, to Zle. Rodzice nie mogg uczyé swoich dzieci, to #le.

2) Gdy ona byla waleiika, to cheiala uezyé sig po kaszubsku (t. j. w kaszubskim

Jezyku nezyé sig religji dla konfirmacji) lecz nie pozwolili jej pastor i nauezyciel.
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Za kilka lat juz podrézny nie znajdzie we wigkszej
czesci tych wiosek ani jednego Stowianina.

7 wiosek lezacych na pétnoeny zachod od miasta By-
towa, w Niedarzynie (Meddersin) i Grzmicy (Gramenz) nie-
ktérzy starzy ludzie umieja jeszcze po kaszubsku.

Taksamo w Moszternie (Morgenstern). W fe] parafji.
jak styszaltem, pastor zakazuje swym parafjanom mowié po
kaszubsku. W Moszternie umie po kaszubsku 20 ludzi. Pe
wien staruszek w Grzmicy mowil mi co nastepuje: ,Do te
sedmel latne vojne tu béfa czista Polska, vszitko béte po
kaszubsku meva. Krél weedat zebe se po Niemecku uezili,
i vszestel dzeci se uezili. M& jesz po kaszubsku v domie
vjedno godali, a moje dzeci to jim lécho po polsku meva.
To vszetko vyjdze, dali to niecht né budze tu: to ne budze
vjedno gododne, to se zabodze; to krol nie chce miee, vezet
ko p6 Niemecku ma béc, jedno meeva.l)

Potem ten rozumny i rozmowny starzec (nazwiskiem
Kowalka) mowit jeszeze: ,Vszedze v Bétowskem kraju steerzi
jesz sq Kaszubski, ale ti mlodzi se nie nauczili. Ale ten
biastoch (wskazal na czlowieka $rednich lat) je uezony i
zegnony po Niemecku, ale tg ‘mova rozumieje. V davnych
czasach jedna piesnia bela spevjona pe Polsku, a drugo
pee Niemecku (ve vsach, ve szkolnici, kej uczili dzeci), v
koscole xandz jedno kosal kazani pe Polsku, druge pe Nie-
mecku. B&lo zakozone, ze starszi nié mieli do dzeci mavic
pee Kaszubsku, to je za szesdzesat lat. To krol zakazal.
Tero tu czisto vezdechne to mmva.“?) Jeszeze w 1814 roku
wszystkie dzieci w tych miejscowosciach mowily po kaszub

1) Do siedmioletniej wojny byta tu sama Polska, / wszyscy mowili po Kaszubskn,
krol przykazaly aby uwezyli sie po niemiecku, aby wszystkie dzieci konieeznie do szkoly
chodzity. My jeszvze zawsze w domu mowilismy po kaszubsku, ale maoje dzieei slabo
iimieja po polsku. Wszystko to sig konczy, potem nikogo ftu nie bedzie (z Kaszuhow),
wogdle nie beda mowili (po kaszubsku) jezyk si¢ zapomni, Krol tego nie chee, wszystko
powinno byé po niemiecku, wszedzie jeden jezyk.

2) Wszedzie w Bytowskim kraju starzy jeszeze sg Kaszubami, ale mlodzi nie na-
uezyli gie (po kaszubsku). Oto ten Biastueh wuezyt sie i byl konfirmowanym W jezyku
niemieckim, ale on jeszeze rozumie jezyk (kaszubski). Dawnemi czasy we wioskach, w
ezkolach, gdy uczyli dzieci, jedna piedn Spiewali po polskn, druga po niemiecku (pohozne
pieéni, ktore kazdy dzien Spiewaja dzieci w protestanckich parafjalnych szkolach). Za-
kagali rodzicom méwié z dzieémi po kaszubsku przed 60 laty. To zakazal krol. Teraz
tu zupelnie wymrze ten jezyk.




Sku. chociaz starzec urodzony 1791 r. nie pamietal, aby w
Szkolach wykladali inaczej, jak w niemieckim jezyku. W
1811 1. pastor w tej parafji (wies koscielna parafji w Borz-
techomje (Borntuchen) jeszoze byt obowiazany glosi¢ kaza-
nie po polsku, wtenczas wlaénie przybyl nowy pastor i
pierwszem swemmniemieckiem kazaniem wzbudzitogélny $smiech
u ludu. Wigeej on juz nie mial kazania po polsku i od tej
pory (od 1811 r.) przyjezdzal tylko 4 razy w celu wyglosze-
nia polskiego kazania pastor z Wmlkms;m Techomia (Gross
Tuchen). W 1830 r. umarl ten pastor, ostatni umiejacy
mowié po polsku. :

Przechodze do wiosek polozonych na wschodnia pélnoc
od Bytowa. W Wielkim Pomysku (Pomeissken) kaszubski
jezyk zanikl prawie, w Malym méwia po kaszubsku jeszeze
dorosli, ale dzieei juz nie umieja. ,Wu nas, a tez w Pulszoze
(Polzen), v Jamnie (Jammen) i Parzchovie (Parchau) ) Ka-
szubsko meeva zaginie* méwili mi tam. Duchowny w Wiel-
kim Pomysku, ktérego spytatem o znikanie stowianskiej
narodowosei, méwilt mi: ,Das erinnere ich mich ganz gut,
dass €5 von selbst einschlief, Endlich schiimte man sich,
Kaschube zu sein und kaschubisch zu sprechen. In fritherer
Zeit wurde aber wegen der Sprache viel Spektakel gemacht,
besonders mit den Predigern.?)

W tych wsiach fej parafji, ktore granicza ze Zachod-
niemi Prusami, jest kilka rodzin katolickich: Te rodziny
silniej zachowuja swéj jezyk. Jeden z tamtejszych miess-
kancow mowil: ,Kozde jaki je viare, tak goda“ t. j. ze jezyk
utozsamia sie z religja, protestanci méwia po niemiecku,
katolicy po kaszubsku. '

Na pélnoc w odleglych okolicach okolo Lupowskiego
jeziora, jest kilka wiosek, w ktorych i pomigdzy protestan-
tami kaszubski zywiol zachowal sie silniej. - Mianowicie Lu-
powskie (Lupowske), gdzie prawie wszyscy mieszkancy mo-

1) Dwie ostatnie wsi nalezg do Zachodnich: Prus i granicsza z Pomyka parafja.

2) Dobrze pamigtam, ze slowianska narodowos$é zgasla sama z siehie. Nareszcie
zavzeli wstydzié sie, iz sa Kaszubami. Lecz dawnymi czasy robili wiele halasu o Jezyk,
szezegolnie] z duchowienstwem.




40

wig jeszcze po kaszubsku, Bukolt (Buchwalde) i Wusuwk
$Wussowke).

Aczkolwiek w niewielu izdebkach, to jednak zachowal
sig stowianski jezyk pomigdzy starymii w sasiednich wsiach
Stupskiego powiatu, mianowicie w Budowie (Budow, wies
koscielna) Wicorku (Jerschkewitz) i Klesznicy (Kleschnitz).

Na potudniowy wschéd od Bytowa, tylko wie¢ Rabacino
(Grobenzin) jest na pot kaszubska. We wsi kose. Ugoszezu
(Bernsdorf) i we wsiach Czarna Dabrowa (Czarndamerow),
Ostawa Dagbrowa (Oslaw Damerow), Rég (Sonnenwalde),
Przywoz (Przywoz) tylko niewiele starych ludzi umie po ka-
szubsku.. W Sominie” (Sommin) stowiafiski jezyk zniknal
zZupetnie.

Nareszcie idac od Bytowa na zachod i potudniowy za

chéd, znajdujemy, ze we wsi Niezaprzewo (Damesdorf), we
wsi Tungomin (Tangen) i we wsi Techomin (Tuchen) pozo
‘stato w kazdej po 2—9 rodzin, w ktérych méwia jeszeze po
stowianisku. We wsi Katkowa (Katkow) zywiol slowianski
zupetnie wygast w przeciagu ostatnich lat. Jeden z Kaszu-
bow w tym kraju, czlowiek wiekowy, styszat od starych
ludzi, ze kiedys mowili tylko po polsku takze i w blizszych
miejscowosciach Rummelsburgskiego powiatu (Rummelsburg
po stowianisku Mjastko), polozonych na zachéd od Bytow-
skiego powiatu, jak we wsi Kobezyglowie (Kolziglow) i
Werznie (Versin): ,ale prsiszed cvang, dodat on, i muszeto
vszitko Polskce zagubioné béc i vszitko po Niemecku béc, Ta
Polska moeva muszela wustac to bito zakazone i dlo tego jen
béto zazegnonie po Niemecku®.!) Jeszeze w 1817 r. w tych
wsiach Rummelsburskiego powiatu hylo niewielu ludzi,
mowigcych po stowiansku. (e. d. n.)

1) Ale nastapit przymus, wszystko Polskie musialo byé zaguhione, wszystle mn
siafo byé po niemiecku. Polska mowa musiala ustaé, ona byla zakazauva i dla tego kon
firmowali tylko po niemiecku.
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Jak ludnosé wiejska mieszka
na Kaszubach.,

Kaszubi budowali od eczaséw najdawniejszych domy ;
drewniane. Lasy rozlegle dostarczaly im bardzo taniego i
materjalu budowlanego. W powiatach chojnickim, koscier- |
skim, kartuskim i ezluchowskim znajduje sie dzisiaj jeszeze
szereg wiosek, zbudowanych wylaeznie 7z domow drew-
nianych.  Ludnosé zdaje sig nie bylaby nigdy odstapita od
budowy w drzewie, gdyz préecz wielkich rozleglyeh laséw
fiskalnyeh prawie kazdy ghur!) kawatek wlasnego lasu po-
siada. ~Jednakze z powodu zabronienia przez policje budo-
. wy domow pod dachem stomianym ludnodé zaczeta budo-

waé domy masywne. ‘

W péinocnej czesci powiatu kartuskiego i w powiatach
wejherowskim i puckim juz znacznie predzej odstapiono od
budowy domow drewnianych, gdyz od czasow separacji,
okolo polowy ubieglego stulecia. prywatne dzierzenie laséw
znacznie sig zmnoiejszyto. Wiedniacy kaszubscy rozpoczeli
budowaé¢ domy t. zw. wiazanki, napelniajac poszezegolne
przedzialy gling; Ludnosé zas ubozsza, ktéra bez-wlasne;

.. chaty nie chciata sig obywaé, wystawiala sciany zewnetrz
‘ ne z suchych cegiel niepalonych.
‘ W czasach pierwotnych uzywali Kaszubi dla hudowy
‘ cale odziemki, ohciosane tylko od biedy toporem: kfére na
rogach wykarbowane i jeden ma drugi ukladane hywaty.
Sciany gliwne skladaly sie z catkowityeh belek, kezyzuja-
cyeh si¢ na rogach chaty. 7 powodu, iz nie bylo mozliwe
siekiern belki rownomiernie obeiosaé, zatykali Kaszubi fugi
7 gciany blokowej mehem lub glina.

W czasach pézniejszych przerzynano pita belki na
dwie czgscl. W ten sposob oszezedzano drzewa, ale za to
sciany byly stabsze. Chaty takowe nie byly juz wigcej za-
dnemi blokhauzami tylko wiagzarkami, jednako-
woz % ta roznica, ze przy budowie ludnosé brala na wypel-
nienie przedzialow nie gliny lub cegiel, lecz bale.

1) gospodarz samodzielny.




Wiesniacy kaszubscy fundamentu moeno budowanego
nie znali, mieli tylko fundamenty z luzno uktadanych ka-
mieni. Na rogach chaty wkopywali ogromne kamienie pol-
ne, na ktorych spoczywaly belki gléwne, t. zw. swele.

Najstarszemi domami byly chaty bez kominow. U Kaszu-
bé6w na Pomorzu gdarnskiem takowych -juz nie znalaztem,
jednakze u Kaszub6w, mieszkajacych nad Leba, w Kl8kach
albo Kl#ozycach 1 we wsi Vielgd Garnd (Pomeranja), mozna
widzieé jeszcze kilka fakich starodawnych chat bez komi-
néw. Dym wychodzi z wnetrza domu przez gérna CAQSG
drzwi siennych lub przez luke dachowa.

Zwykty dach z stomy lub trzciny jest u wierzchotku

przymocowany f. zw. kozltami. Mniej rozpowszechniony
jest zwyozaj przymocowania grzehieniem z wiazek sto-
mianych. .

Stome uklada sig w ten sposob, ze poszezegdine jej
poklady przytwierdza sig cienkiemi tyczkami sosnowemi,
ktore sie 'witkami przywiazuje do lat dachowych. Konce
tyczek zapuszeza sie w szezytach w t. zw, wiatraki.

Dachu dwoistego na cztery strony schodzistego nie
spotkale si¢ przy chatach gburskich, natomiast czgsto pray
starych domach dworskich.

Nie znajac zamkéw zelaznych na zamykanie drawi, u
zywala ludnosé wiejska na Kaszubach rygli drewnianych.
Podloge bito z gliny.

W starej chacie gburskiej bylo mato miejsca. Zazwyczaj
skladala si¢ chata tylko z jednej wielkiejizby, jednejmuiejszej,
alkierza, sluzgcego jako sypialnia. W wigkszyeh chatach
gburskich alkierz mial wielkosé izby. Komin stal w srodku
chaty. Kazda izba miala osobny kominek. Gdy przed
mniejwigcej 10—20 laty kominki. zostaly usuniete, urzadzono
w kominie, ktorego podstawa wynosila 3X3 m., kuchnie.

Liezba okien w domach wigzarkewych jest stosunkowo
wielka. Przy blokhauzie sa okna zwykle male, azeby przez
przerznigeie bali nie ostabié seian.-

Mieszkanie i chlew pod jednym dachem znajduja sig
przy wiekszych ohatach ghurskich bardzo rzadko, czgsto
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Jednakze przy gospodarstwach mniejszych. Bardzo chetnie
buduje ludnosé dla kazdej galezi gospodarstwa osobny bu-
dynek. Oprécz domu mieszkalnego, chlewa i stodolty maja
Jeszeze piekarnik, piwnice, szope na wozy, torf i drzewo.

Najezgsciej spotykamy na Kaszubach chaty z przysion-
kami w szczycie. W sprawie typu zagadniczego chat pa-
nuja najrozmaitsze zdania. R. Hennig wnpioskuje w swojem
dziele ,Das deutsche Haus in seiner historischen Entwick-
lung®, 7e domy z przysionkami w szezytach sa zupelnie
identyczne z najstarszemi typami budownictwa pélnocnego:
Dia wyjasnienia dodaje.on, 7ze obie formy przechodazily ten
sam rezwdj. Pierwotnie byl caly przedsionek otwarty, a w
Pomeranji i w Norwegji Zachodniej w srodku rozdzielony.
Jedna strona tylko zostaje otwarta, w ktorej sig znajduja
drzwi wehodowe. W polowie drugiej urzadzaja sobie komore.

Na koniec zostal przysionek tak w krajach péinoenych
Jak i na Kontynencie zupelnie weiagniety w dciany domu.
7 tego podobienstwa chce Hennig typ budownictwa péinoc-
nego wywodzié. Do jego pogladow przylacza sie takze in-
spektor budownictwa Henryk Hacker 7 Kwidzyna w rozpra-
wie ,[Tber westpreussische Bauernhiuser im = nordischen
Typus® (Zeitschrift des hist. Vereins fiir den Reg. Bez
Marienwerder)

A. v. Harthausen (Lindliche Verfassung in den Provin-
zen Ost- und Westpreussen) stoi na zupelnie przeciwnem
stanowisku, a zaznacza nliaﬁowi«_fie, ze chaty gburskie z
podsieniami w szczycie sg czysto stowianskiego po-
chodzenia. Harthausen udowodnia, ze chaty, lezace, pomig:
dzy Slupskiem i Leborkiem, wykazuja zupelnie odmienny
typ w budowie przedsionka w szozycie od typu zachodniego i
s bardzo rozpowszechnione w péinocnej czesei Pomorza.
Nawet najskromniejsza chata ma przynajmopiej jeden kat
domu w. taki sposéh otwarty, spoczywajacy na filarze
i tworzacy maly przysionek. Taki typ — powiada A. v. Hart-
hausen — rozpowszechnil sig bardzo po lewej stronie Wishy
i w Wielkopolsce, a nawet i w Krélestwie Kongresowem i
Jest, jak dodaje na koncu, czysto stowianskim stylem budo-
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wnictwa, dJako charakterystyczny moment na rozeznawanie
od typu pélnocnego wskazuje autor na sien, weidnigta po-
miedzy przysionkiem i izha.

Przed wojna krajowy konserwator dla spraw budowy
pomnikéw w Prusach Zachodnich, powiatowy inspektor bu-
downictwa Schmid—"Malborg, zwrdécil swoja specjalng uwage
na chaty ghurskie na Kaszubach. Seh. liczy je do szeregu
typu chat zachodniopruskich, ktire wykazuja pewna odmia-
ne charakterystvezna od domdéw frankonskich. W ezaso-
pismie  Die Denkmalpflege® rocznik 1907 nr. 7. praytacza
Schmid dla poréwnania obrazy i rysy poziome formy fran-
koniskiej w Stangenwalde okolo Biskupea, w
dawnej ziemi Pomezanji, i z Kaszub 2z praysionkiem w
szezycie mianowicie z Wd zy d 2, w powiecie Koscierskim.
Przysionki przy chatach, wykonanych w styvlu frankonskim,
znajduja sig podlug niego w froncie domu, przy chatach
kaszubskich zas w szezycie. Braknie takze pray chacie z
Wdzydz chlewa w przeciwienstwie do wszelkich zahudowan
frankoniskich. Jednakowoz czesei wngtrza domu, jak izba,
alkierz i'sien sa tak samo ugrupowane jak przy formie do-
mu frankonskiego, z czegc wniosek na bliskie pokrewien-
stwo obu form.

Obszerniej rozwodzit sie p. Schmid ¢ chacie gburskiej
na Kaszubach na posiedzeniu ,Verein fiir kaschubische
Volkskunde®. Powiedziat on, ze forma zasadnicza jest zawsze
jednakowa, powtarzajaca si¢ takze w Nizinach Wisly, Po-
mezanji i Ziemi Chelminskiej. Mozemy ja znaleié takze na
Mazurach, Warmji i Sambji, a cheac daé typowi domu
wspolna nazwe, frzeba go razwaé ,Chata gbhurska Ziemi
Krzyzackiej“. Trzeba podlug tego uwazaé nasza chate
ghburska jako odmiang domu gérnoniemieckiego. Chata taka
ma tylko jedno ognisko, znajdujace sie w $rodku tak zw.
ezarnej kuchni i jest znamiennym rysem wszystkich chat
gburskich b. Ziemi Zakonu Krzyzackiego. Odrebnodé jed-
nak stanowi kominek, znajdujgcy sie obok pieca w izbie i
w ktorym sie pali wprost z izby. Urzadzenie takie stuzy
do ulatwienia gospodyni rzadu domowego. Cala kombina-




¢ja (ezarna kuchnia, piec i kominek) jest chacie kaszubskiej
wspolna 7z wszystkiemi drugiemi grupami Ziemi Krzyza-
ckiej. Chate kaszubska wiec Schmid okresla jako odmiane
rozpowszechnionego na Ziemiach Krzyzackich domu gérno-
niemieckiego, zastésowana do odrebnogci ziemi.

Domy z przysionkami znikaja coraz wigcej z wsi ka-
szubskiej. Spotkatem jeszeze nieliczne jej zabytki. Dzisiaj
zazwyczaj forma zewnetrzna i wewnetrzny uktad zupetnie
sq zmienione. Gbur dzisiejszy nie moze sie juz zaprayjaz-
ni¢ z przedsionkami otwartemi, gdyz takowe nie odpowia-
daja jego dzisiejszemu charakterowi. Dom z przedsionkiem
daje zabudowaniu wyglad spokojny, przypominajac nam
stare dobre czasy, kiedy gbur po pracy dziennej w pray-
sionku wypoczywat albo w niedziele przesiadywal z swoja
rodzina., Gbur jest trzezwiejszyi nie mazadnego pociggu na roz-
myslania sentymentalne. Przedsionek przy chacie uwaza on za
zbyteczny, wige rozbudowuje go na ,dobrag izbe* i zamyka
w niej meble zakupione w sklepie miejskim.

Mozna 7z pewnoscig przyjaé, ze budowa przysionkow
w szezyeie ogolnie byla rozpowszechniona na Kaszubach
Pomorza gdanskiego. Przynajmniej nie znalaztem dotychezas
zadnego miejsca, gdzieby nie mozna wykryé sladéw takiej
formy chat.

W powiatach puckim i wejherowskim domy z przy-
sionkami mozna bardzo rzadko obecnie jeszeze gdzie zna-
lezé. W powiecie kartuskim, szczegélnie w potudniowej
czesci, sa domy 2z przysionkami w rogu hardzo rozpo-
wszechnione. :

W  powiatach chojnickim i kodcierskim znajdujemy
jeszeze dzisiaj, oprocz przysionkéw budowanyeh w rogu i
w szezycie domu, przysionki wystawione w froncie.

W ponizej podanych przykladach podajemy poszeze-
golne formy doméw z przysionkami jako przykiady chaty
gburskiej na Kaszubach.

Chata 2z przysionkiem w Wdzydzach w  powiecie
koseierskim zachowata  jeszeze najbardziej charakter
pierwotny. Chata ta lezy coskolwiek na uboczu od ulicy,
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prowadzacej przez wioske, w érodku kaszubskiego ogrodu
gbhurskiego, w ktérym sie krzewia bezpospolite leszezyny,
wisnie, dzikie gruszki i sliwki. Przedsionek, zwany takze
i wystawkiem, lezy po stronie wjazdu i zajmuje cala szero-
kosé frontu; spoczywa za§ na czterech filarach, opartych
‘pa podkladach z kamieni polnych.

Fundament jest nadzwyczaj prymitywny, ztozony 4
luznych, nieociosanych kamieni polnych. Na rogach w
szezytach znajduja sie wielkie plaskie kamienie polne, na
ktérych gléwne bale leza. Jako sztuki shuza jedrne,
toporem okrzesane pnie sosnowe, ktore w rogach domu w
rodzaju wegielnika sa zapuszezone, i przytrzymane gwozdz-
mi drewnianemi (tebel, 1. m. teble). Na gérnej murtacie
leza w odstepach do 1.60 m. belki si¢ krayzujace, ktére u-
trzymujs rusztowanie dachu. Kozty opierajg sie na belkach
sie krzyzujacych i sa w linji wierzcholkowej capami ze-
spojone. Na koztach sa taty dachowe gwozdzmi drew
nianemi przymocowane. Na latach dachowych lezy deka
stomiana, ukladana w sposéb zwyczajuy i przytrzymywana
przy wierzchotku kozietkami. Wietrzniki (wiédtrzniok,
L. m. wiétrznidcie) w szezytach sa w wierzchotku ozdobione.

Przez drzwi (dwiérze), znajdujace si¢ w scianie szezy-
towej, wielkosci 1,50X0,80 m. wchodzimy do sieni, wytozo-
nej kamieniami, skad drabina na poddasze (na gérg) pro-
wadzi, gdzie ludnosé przechowuje zboze. Przestrzen, znaj-
dujaca sig ponad sienia, zwie sig domownikiem. Obok
sieni, w swojej calej rozciagloscei, znajduje sie kuchnia.
Komin jest budowany do wysokosci izby z suchych cegiel
niepalonych. Drzwi, znajdujace sig obok kuchni, prowadza
7 sieni do izby. Seciany w sieni sa zestawione z samego
drzewa, w izbie natomiast s powierzchnie belek obrzucone
gling. Najpierw zostajg belki obite witkami sosnowemni,
gling obrzucone, gtadko strychowane i po wyschnigeiu wa
puem wytynkowane. Dla ozywienia bialych deian dodaje
sig jeszeze u gory pod sufitem jedng ultramarynowsa linje
dekoracyjna. ' O ile mozna si¢ opiera¢ na podaniach, wy
malowata ludnosé kaszubska czgsto sciany modremi wzo-



rami kwiatéw. Deski sufitu sa dymem zczerniale. Obok
drzwi, w scianie miedzy izba i kuchnia, znajduje sie ko-
minek. a obok niego piec, wystawiony z cegiel palonych,
ktory pierwotnie byl zlozony z charakterystycznych kafli
starodawnych, a obecnie w taki sam sposéb zostal rekon-
struowany. Piec bywatl zawsze z kuchni ogrzewany. Pod pe-
wnym wzgledem trzyma sie luwdno$é dzis jeszeze tego urza-
dzenia. Ogien kieruje sie z ogniska do"piecaw izbie, aze-
by tak oszczedzac
opaliwa.

W izbie znaj-
duja, sie dwa okna,
szerokie 96 om., a
diugie 73 em. Forme
nieco niezwyczajna
objasni¢ mozemy z
tego punktu widze-
nia, ze budowniczy
starat sie, jaknaj-
mniej belek przecho- - - AN
dzacych przerzynaé, Fig. 1. Chata z pr/,eddom]\lem w Lipuskiej
azeby niezmniejszyc Hueie pow. koscierski.
trwaiosei Scian. Dlatego nie znajdziemy nigdy w jednej
scianie wigeej niz jednego okna. W komoragh miata lu-
dnosé¢ tylko jedna mala luke dla $wiatta, przez kto-
ra byly  przerzniete dwie belki do polowy. Szyby
nie sg zakitowane, tylko weciSnigte w poprzeczki. Ramy sa
podtrzymane przez czopy drewniane.

Z wyjatkiem zawiasy (zOwiasa 1, m. mmlase) me zZna-
lezie si¢ w calym domu ni kawalka zelaza. Nawet zamek
(réglocz), ktorego mozna przez prymitywne ale praktyczne
przyrzadzenie z zewnatrz zamykaé, jest z drzewa. Deski,
taty, kozly itp. sa przymocowane gwozdzmi drewnianemi
(teble.) . '

Forma zasadnicza jest przy wszystkich chatach z wy-
stawkami jednostajna, skltadajaca siec z praysionka, sieni z
»kuchnia®, izby i jednej lub wiecej komor. Ognisko zaj s




muje miejsce gtéwne, okoto ktérego sie wszystkie drugie
ubikacje grupuja. Kominek znajdowal sie dawniej zawsze
w mieszkaniu gléwnem, w izbie. Pézniej przetozone zostato
ognisko do komory ubocznej. Kominek zostal bad7z zamu-
rowany, badz wbudowano w nim drzwi, tak ze mijat wy-
glad szafy.

: Rys poziomy chaty w Bor- | A] EE
sku przedstawia nam jesz- s NN
cze wigcej Sciesnione sto- ® 3 ll SRR
sunki ubikacji. Taka chata | & '\ i —
sklada si¢ tylko z sienii, p S m"l—, %
izby, komory brakuja zu- = >
petnie. W izhie znajduje sie e

piec 7z cegiel, pray ktérym
tawka stoi.  Podlogi sa juz
wydylowane, jednakze jesz- .
¢ze przy pomocy gwoidzi drewnianych. Deski sa ukladane
" wprost na dnie 2z piasku. Przymocowanie gwozdzmi dre-
whnianemi odpowiada w wiekszej czesei staremu ZWYCZajow]

: wyrabiania wszyst-
kiego wlasnorgeznie,
zeby nawet najmnuiej-
szych wydatkow pie-
nigznych sobie zao-
szcezedzié. Chlew jest
wbudowany w prze-
ciwnym  kohcu w
szezycie. Takie u-
rzgdzenie znajduje-
my rzadziej  pray
chatach z wystaw-
kanii.

Rys poziomy chaty z wystawkiem
w Wdzydzach.

Pig. 2. Chata » wystawkiem, wyh Lesno,
pow. Chojnice. . Nieco odréznia

sig w podziale ubi-

kacyj, jednak bez stracenia typu zasadniczego, chata w
Lesnie. Jest ona, czego nigdzie nie moglem zaobserwowaé,
urzadzona dla dwéch rodzin. Kuchnia znajduje sig wiece]
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w srodku domu. Po obu stronach sa sienie. Komory nie
znajduja sie} jak jest zwyczaj, po stronach izb, tylko w
przeciwnym szezycie. Podloga tutaj jest jesgeze z gliny
ubita. Sienie sa brukowane. :
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Rys peziomy chaty z wystawkiem w Borsku pow. chojnicki.
a) wystawek, h) sien, ¢) izha, d) kuchnia ¢) ognisko f) piee g) chlew
dla kréow h) chlew dla Swini i) okna k) drzwi.

Obok tego domu stoi jedna chata z zwyczajniejszemi
formami, bo sktada si¢ tylko z przysionka,-sieni i izby.
Komory brakna.

Chata z wysta-
wkiem w Hucie Li-
puskiej, pow. Kos-
cierski (Fig. 1.) jest
podobng do chaty
w Wdzydzach. Jed-
nakze ludnosé roz-
budowatla tutaj juz
jeden rég na izbe,
ktéra jest przezna-
¢zona dla de pu-
tatmika Upodo- e A 2
banie, przynajmniej Fig. 3. Wystawek w rogu w Ostrzyey,

: - . pow. Kartuski,

jedna wielkg izbe

sobie stworzy¢, w ktérej wszyscy cztonkowie rodziny sie-
zgromadzaja, jest bardzo znamienne i wystepuje tutaj w




calej petni. Izba jest tez 7 m. dluga i
géle wykazuje dom wieksze ubikacje.

5 m. szeroka. Wo-
= . @,
Komin jest w pod-

stawie 3 X3 .. a przestrzen jest na kuchnig rozbudowana,

R 2

Rig. 4. Wystawek w froncie w Wirowach,
pow. Kosecierski.

chata wdzydzka.
pozniej wybudowane.

Izba jest 1,95 m. wy-
soka, a caly szczyt
ma wysokosé 5 m.
Ponad dezwia-
mi jest wttoczony

numer 1781, wska- 1483

Zujacy na  wiek
chaty. Przypusz-
czam, 7ze wszystkie
domy z wystawkami.
W szezycie, ktore na
Kaszubach sig jesz-
cze znajduja, z tych
czaséow  pochodza.
Starsza bedzie tylko

Inne zostaly prawdopodobnie jeszeze
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Rys poziomy chaty we wsi Le$no, pow. Chojnice.

Bardzo rozpowszechniony jest wystawek w rogu (Fig. 32).
; Tylko jedna polowa szezytu tworzy przysiongk, gdyz
druga jest na izbg lub chlew- rozbudéwana. Rys poziomy jest

przy tych wszystkich domach z malemi odmianami zawsze




Jego przypuszcezenia.

’ — 51 —
ten sam. Komora, t. zw. al ki era braknie w wielu miesz-
kaniach. Czgsto tez w miejsce jednego pokoju znajduje sie
jeden chlew. ;
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Rys poziomy chaly z wystawkiem w Le$nie, pow. Chojnice.

Znacznie rzadziej’spo‘tykamy na Kaszubach wystawkom
w froncie. Chata w Wirowach w pow. Keseierskim (Fig. 4.)
jest w takim stylu wybudowana. Mi si¢ zdaje, ze wystawek
taki zostal o wiele pézniej dostawiony, mimo ze wiagciciel
takie] zmiany nie e

e

moze sobie przypo-
mnieé. Rys poziomy
umoenia jeszcze wie-
cej prawdziwosé mo-

Bez przysionka w
froncie i przy roz-
budowaniu jednego
pokoju na wystawek
rogowy mamy aku-
ratny rys poziomy :
doméw z wystaw- Fig. 5. Wystawek frontowy w Gurkach,
kami w rogach. pow. ‘Chojnice.

W Gurkach _
(Fig. 5.), w powiecie Chojnickim, znajduje sie jeszcze jedna
odmiana. .~ Wystawek frontowy . hie jest przedbudowany
przed dom, lecz wprost w dom whudowany. Budowa taka
opiera sig o budowg will przy poczatku tego stulecia, w
ktérych takie przysionki wstepne bardzo czesto sie widuje.
Po jednej stronie jest zwykly podzial ubikacji: izba i al-

-




» kiersn.  Nie jest wykluczone, ze drugi koniee w szezycie
przy budowie byl przeznaczony na chlew i dopiero pézniej
w nim ubikacje mieszkalne urzadzone zostaty.
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Rys poziomy chaty w Hucie Lipuskiej, pow. koscierski.

a) wystawek b) sient e¢) nowourzadzona izb. d) kuchnia e) ognisko
f) wejseie do kuchni g) alkierz h) piec i) mieszkanie k) zamurowana
zafa, dawniej kominek 1) drzwi m) okna.

Chaty drewniane a mianowicie z wystawkami znajduja
sie na Kaszubach jusz tylko w matej ilosei, tak ze w kilku
latach chata z wystawkami bedzie mogia byc zaliczona do
przesztosei.
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Rys poziomy chaty z wystawkiem w rogu.
.a) wystawek b) sien c¢) wielka izba d) komora e) izha f) kachnia
g) piee h) ognisko,
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Dla ludoznastwa na Kaszubach ma dlatego wielkie zna-
czenie, ze wspomniany wyzej Schmid tym rodzajem budo-
wnictwa si¢ zajal. Gdy w 1906 r. w Wdzydzach pewna
chata z wystawkiem miala zosta¢ rozebrana, wreczyt Schmid
Komisji prowincjonalnej memorjal, w ktérym
vzasadnil i goraco polecil kontecznoéé utrzymania wspo-
mnianej chaty gburskiej w Wdzydzach. Ponizej podajemy
kilka ustepéw owego memorjalu: ', Jako konieczne uzupel-

d Rys poziomy chaty z wystaw=-
= kiem w Wirowach.

a) wystawek D) sief c¢) izha
e d) alkierz e) kuchnia ) wiel-
' ka izba.

nienie wszelkiego badania teoretycznego musi byé nznaczo-
na praktyczna praca zachowaweza. Zwyczaje zycia
zmienily sie w przeciagu czasu za znacznie, tak ze wiecej
niz przy publicznych budowach, kosciotach i mieszkaniach,
przy chatach gburskich nam niebezpieczenstwo grozi, aze-
bysmy w przeciggu kilka dziesiatek lat nie zagubili naj-
wazniojszego tematu widzenia dla ludoznastwa. Bez kwestji
pozostaja uczeni- przez reprodukcje w posiadaniu raz uzy-
skanych wiadomosei, tak jak im nie jest obeym dom staro-
helefiski lub pompejanski: lud natomiast straci zwolna
zwigzek 7z swoja przesztoscia i wiadomosei o podstawach
naszej kultury, bez ktorych przytomnosé nie moze sie
obywaé*. J. Gulgowski.
(Ciag dalszy nastapi). fh &




Zieled si¢ w polu slowianskim pszeniczka,

Napoje ja mego wronego koniczka: '

Niebeda kosili pszeniczki na lanie

.Snilo sie Slowianém o wielkim hetmanie,

Konika siodlajeie, w kulbaki siadajcie
Pojedziemi precz!

Poscili’ Slowianie, gdy Niemiec uzywal,

Plakali gdy Francuz swobody kwiat zrywal,

Zebrali daremnie litodei u wszystkich

Wolali daremnie dalekich i bliskich.

Dzis gérg Slowianie! Przez ciebie o Panie!
Wiee stawa Bogu!

Niedlugo, niedlugo konika désiedziem
Slowianskie my ‘dzieci w’kraj nbéy popedzim
Dloi w dlon swiat przejedziem, niewiernych
[nawrocim
Uwolnim spetanych niewoli okuciem
My Hzieci Slowianskie, Wybrance my panskie
Na niebie juz Swit!

Skloncie sig matusi slowianskiej do nogi
I weicie zegnanie i koniom ostrogi

1) Gdyby Kktos z Szan. Czytelnikéw mégl nam  podac¢ hlizsze dane o autorze
piegni. prosimy takowe przestaé do Wydawnictwa ,Gryfas w Koscivrzynie, Pomuorize,

W  rekopisemnych wypisach wspélezesnych poezyi

7 y P g

z lat 1846-48. znalezliémy piesn ponizej podana, ktérej duch

1 tresé rzucaja znamienne $wiatlo na ruch slowianski w tyeh

latach. Zbieraczem jest jaki¢ J. Griinholz z Przetoczyna (?) !
. J J

1




Gotowe juz Czechy i Serby wolaja

Rusini juz prosza, Chorwaty zalecaja

Za Leba spoczniemy, Nad Renem legniemy
Na wedrowee w swiat.

Slowianska to wiara po swiecie rej wiedzie
A Polski im hetman dowodzi na przedzie
Krajali miod slodki w litewskich pasiekach

Poili swe konie w niemieckich trzech rzekach

I' beczki odbili— W Franeji wino pili
Stowianski to czas!

Witaja ich Niemcy. Franeuzy witajg

A Anglik ich sciska, i Wiosi klaniaja:

Oddajg im zloto, oddaja dostatki

Chowaja slowianie dla-slawy swej matki

Kosecioly wystawim-—1 gody wyprawim
Slowianém na czesé!

Uslyszym na swiecie szerokim rozglosy

Ha hura!-—ha hura! odbija niebiosy

Umilkna stowianskie bolesne wsze jeki

Nauezym swiat caly slowianskiej piosenki

Zamilkng poganie, — Zwyciezysz ich Panie!
Ha slawa Bogu !




Dr. Florjan CeynoWa.

Napisat w stuletnia rocznice urodzin'Ceynowy (r, 1917.) W.

=y

Wstep.
W ostatnich latach przed wojna wzroslo zainteresowa
nie sig Ceynowa ogromnie. Przyezynila sie do tego niemato
ksigzeczka fendencyjna KO\(II]\](H‘”H p. fiis,ddea slowianska

na Kaszubach®. Aufor tam ponownie podnosi stare zarzuty

kaszubizmu, panslawizmu i rusofilizmu przeciw Ceynowie,
idac przewaznie slepo sladem Pohlockiego i Matusiaka, kto-
rzy sig ani na jedno slowko uznania, zrozumienia lub objek-
tywizmu nie zdobyli i cata akeje Ceéynowy za nader szkod
Jiwa, i nawet blizka zdrady uznali. Précz przedruku nie zna
nych dwéch artykutéw Ceynowy ze Szkétki Narodowej, Ko
scinski nowych danych o Ceynowie nie przytacza i powtarza
nawet bezkrytycznie dawne bledy np. uwaza pisarza ludo
wego S Sjerp-Polaczka za. uczonego rosyjskiego Iwana Preissa,
i kilkakrotnie interpretuje blednie cytaty z keiazek Ceynowy
wyjete, co dowodzi, ze oryginalnych pism Ceynowy albo nie
czytal, albo nie zrozumial. Ta praca Kogeinskiego niemaly
rozglos w swiecie stowianskim zrobila, a mianowicie czul sie
swiat uczony rosyjski nia bardzo dotkniety, gdvz Koseinski
taksamo jak jego poprzednicy podsuwali’ rosyjskim WeZ0nyni,
propagujacym badanie kaszubszezyzny (n. p. Rumianow,
Szyczkow, Helferding, Szczniewski), aspivacje czysto polity
czne, wrogie polszezyznie. Zavzuty te zostaly odparte przez
publicystow czeskich (p. ‘A. Czerny, poczatki ruchu kaszub-
skiego, Czas nr. 58. 1912.), a mianowicie przez publikacje
Francewa.. Rzeczy tych, z \\\j;tkwm artykulow, ktore w
Gryfie si¢ ukazaly, nie czytalem. = Ale praypuszezam, e
praca ma za nadto przez to nie ucierpiala,- gdyz publikacje
Francera, dotyczace Ceynowy i Szezniewskiego, podane w
Gryfie, dla illustracji stosunku Ceynowy do Rosji wystarczaja.

Mimo tendencyjnego zabarwienia jest nowsza praca
ks. Poblockiego: Doktor Ceynowa, Gryf L, nr. 5—6 zrodlem




hardzo powaznem, odyz P. osobigcie Ceynowe znal i o jego
aspiracjach byl dokladnie poinformowany. ‘

Faktéw nowych, zmieniajacych. zasadniczo poglad na
Ceynowe, nie znalazlem. Udalo mi sie jedynie przez przy-
padek odnalezé w hibliotece prayjacial nauk w Poznaniu
kilka rekopisow Ceynowy, kiére niejedno wyswietlajy, Wy-
dobytem takze na jaw kilka zapomnianyech lub nieznanych
prac Ceynowy i przez to uzupehilem katalog pism jego.

Kogeinskti,

X.G.Pobtltoclki.

"

Matusiak,

Ramutt,

Janowics.,

Franeew.

A A K
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Literatura.

Prasa czeska o Kaszubach, 1912, Dzien-
nik Poznanski. '

Idea slowianska na Kaszubach,Poznan 1908,
Doktor Ceynowa, Gryt r. 1. nr. 5—6.
Onarzeczukaszubskim, Warta 1876(wstep).
Panslawizm na Kaszubach, Przeglad Po-
wszechny, 1894,

Stownik jezyka pomorskiego czyli ka-
szubskiego, Krakow 1892 (wstep).
Ceynowa a wyprawa na Starogard. Gryf
S s ol i
Ludnosé kaszubska w ubieglym stuleciu,
Gryf L, nr. 3—4,1 w osohnej odbitee 1811,
Refleks Cenowizmu. Gyt Ehonrs s
Stowianskie zamietki, Warszawa 1908,
Sprawozdania. Gryf I., nr. 6. _

F1. Cenowa i prof. Izmael Szezniewski,
Giyl IV, nred-—5

Cenowa, Wielka Encykuloped. Powszé-
chona 11l p. Cenowa. Bibliografji o Cey-
nowie p. Wielka Encykl. Powszechna
L pod Kaszuby.

Recenzje ksiazeczki Ceynowy: Kile
slow®, Biblioteka Warsz. 1851, L., str. 151,
Przyslowia kaszubskie (Ceynowy), Bibhl.
Warsz. 1856, I, 1056—114.




Pisma Ceynowy.
Jahresbericht 3 des Vereins fur pommersche Geschich
, L te u. Altertumskunde. Stettin 1828.

X. Mankowski Alfons, Dzieje drukarstwa i pidémienni-
ctwa polskiego w Prusiech Zachodnich,
B TN R XV T,

I. Rozdziat: Poglad na oscienne badania kaszuhszczyzny
przed Ceynowa.
§ 1. Badania niemieckie.

Na poczatku 19-tego stulecia byly Kaszuby pod wzgle-
dem etnograficznym i poniekad pod wzgledem historycznym
»terra incognita“. Szezegoly historyczne podane przez Na-
ruszewicza w historji jego stanowily alfe i omege wiadomo-
+ dei naukowych polskich co do tego przedmiotu. Dlugo stala
nauka polska wobee Kaszub na stanowisku abnegaeji, Nie
zajmowala sie Kaszubami az do czasiéw Ramulta. Jedynie
pod presja, ze tak powiem badan osciennych i-wskutek wy-
stapienia Ceynowy rozpoczeto na serjo badania kaszubskie.

Pierwsze zainteresowanie naukowe wobec kaszubszezy-
zny okazali Niemey. Pastor Lorek pierwszy zwrocil uwage
na Kaszubdw, a mianowicie na Slowifieow i Kabatkéw krot-
kim opisem zwyezajow tego dogorywajacego odlamu kaszuh-
szezyzny w Pomeranji. Towarzysiwoe niemieckie (Verein fin
pom. Geschichte u. Altertumskunde), zalozone w r. 1825 w
Szezecinie. na czele ktorego stal uczony Kosegarten, zaraz
na poczatku okazywalo szozere. zamiary do zbadania etno-
graficznych Kaszub. Szukalo w tym-celu ludzi do tega sig
kwalifikujacych. Zwréeilo sig do stawnych slawistow:  Kopi-
tera we Wiedniu, Lindego w Warszawie i Dabrowskiego w
Pradze®) z prosba, aby zajeli si¢ zbadaniem mowy kaszub-
skiej i towarzystwu nadeslali sprawozdania. Uczonyceh tych
wybrato towarzystwo na dozywotnyceh czlonkéw honorowych
(1827). Ci jednakowoz co do Kaszub zadnych nie posiadali
danych i nic w tej sprawie nie umieli powiedzie¢. Nastepnie

#) p. Jahveshericht 3, str. 65 der Gesch. L. pam. Gesch. u. Alterfumskunde.
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szukalo towarzystwo odpowiednich ludzi na samem terytor-
jum kaszubskiem i znalazto dwéch - Dr. Bryllawskiego, pro-
fesora gimnazjalnego w Chojnicach i pastora Mrongowiusza
w Gdansku.

Nim -Bryllawskiego w sprawie kaszubskie] angazowano,
prosito tow. wprzéd owezesnego dyrektora gimnazjum Chej-
nickiego, Miillera, ucznia Dabrowskiego i znanego juz woéw-
czag slawiste, ale Muller odmdwil wspélpracownictwa i zwré-
cil uwage towarzystwu  wlagnie na Bryllawskiego. . Bryllaw-
ski kwalifikowal sig do tej rzeczy, gdyz posiadal obszerne
wiadomosei historyezne, i znal dokladnie jezyk polski i
polska literaturg. Takze posiadal Bryllawski Znajomosé mo-
wy kaszubskiej, gdyz przedtem cztery lata bawil na Kaszu-
bach (w Chmielnie, w Kartuzach, Wejherawie i Buchwaldzie
p. Bytowem). Pozatem stanowili wtenczas uczniowie kaszub-
sey jedny trzecia miodziezy gimnazjalnej; a wiee mial Br.
okazje do studji jezykowych nawet na miejscu. Etnogra-
ficzna granica Kaszub dochodzila wéwezas tuz do samych
Chojnic. - Targi Chojnickie zaludniali oprocz Kosznajdrow
Kaszubi z powiatu Chojnickiego i Cztuchowskiego.

Br. przyjat propozycje tow. i zostal - czlonkiem kore-
spondencyjnym. Dla dokladnego poznania djalekiéw kaszub-
skich odbyl Br. podroz w roku 1827 przez Kaszuby, a mia-
nowicie zwiedzil powiaty: Koscierski, Wejherowski, Pucki i
okolice Zarnowea. 7 podrozy tej nadeslat tow. obszerne
sprawozdanie p. f.:  Beitrag zur kaszub. Sprache und Nach-
weisungen ‘iber einige Burgen und Grabhiigel in der Ka-
schubei®. Materjal dotyczacy ,zamkowisk® jest obszerniej-

'

szy, jesykoznawezy dosyé skapy.  Zabytkow pismiennictwa .

kaszubskiego nie odnalazt zadnych, jedynie zwrocil uwage

na kronike niemiecka przeora Schwengela z Kartuz z roku

1749. Rgzecz fa dzisiaj juz znana. Materjaléw jezykowych

dostarczy! mu X. dziekan Tempski % Chmielna. ktérego Br.

uwaza za bardzo uezonego ksiedza. 0d X, Tempskiego pocho-

dzi ow znany dwuwiersz, charakteryzujacy mowe Kaszubska :
wPer doch, le atque ko tu verum cognosce Caszubam,
Hie tribus ademptis, semipolonus adest.©
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Szezegolowego opisu mowy kaszuhskiej Br. ‘nie dal.
Charakterystyke jej oddal jedynie w kilku ogélnikowyeh
zdaniach ;. W rzeczywistosei odroznia sie kaszubszezyzna
malo od polszezyzny. Kaszuba i Polak moga sie™swohoduie
porozumiec. Jedynie mala liczba wyrazow jest jezZykowi pol- |
skiemu obcq, Gléwna rvéznice stanowi jedsynie  wymowa®, 3
ale ta jest niemal w kazde] poszezegolne] wsi kaszubskie]
inna.  Grafika kaszubska sprawia duzo frudnogei. Trzeba by
dla kaszubszezyzny wynalesé osohny alfabet, alho przynaj
muniej stworzyé, kilka odrgbnych samoglosek. W ukladaniu
stownika kaszubskiego trzeba hyé hardzo ostroznym, aby nie
\ skonstruowaé przypadkowo mowy, ktéra jest zupelnie sztucz-
ng. Do tej ogdélnej charakterystyki dodaje jeszeze szereg
wyrazéw. Kazdy -wyraz oddany w trzech djalektach a mia-
nowicie Stawszyrniskim, Kiszewskim i Zukowskim (p. Jahres-
hericht 4. str. 68 ff.). Niestety powyzsze zrodlo nie podaje
spisu tych wyrazow, wiladénie najwazniejsza rzecz OpuUszZeZa.
Zdanie Bryllowskiego o kaszubszezyznie zadowolié nie mo-.
glo: wydaje on jedynie bardzo ogoélnikowy sad: a zadano
wlagnie szozegdtowego opisu. Pracz tego stoi zdanie jego w
przeciwienstwie do zdania Mongrowiusza.

Mongrowiusz stawny lexikograf i literat polski w Gdan
sku byl takze cztonkiem korespondencyjnym tego towarzy
stwa.  Na prosbe towarzystwa i on nadeslal sprawozdanie z
podrazy naukowej po Kaszubach w 1. 1828 (p. 2. Jahresbe-
richt str. 83.) Rezultaty naukowe tej wycieczki sg bardzo
minimalne. Przedewszystkiem przystal opis odrebnych wy-
razdw kaszubskich, pisane ortografia polska. 7 referatu jego
przytacza powyzsze Zrédlo mianowicie nastepujace zdania:

whabytkéw stavropomorskiej, czyli wendy j-
skiej mowy trzeba nietylko szuka¢ u takzwanych kab a t-
k6w, ale i gdezieindziej, np. w Koscierskim, Byfowskim,
nad Leba, w Puckim i t. d. Pordwnaé je mozna z resztami
rozhitego okregtu. - Djalekty poszezegélnych okolic lub wsi
nieraz bardzo znacznie sig¢ rézmia®. Mrongowiusz szczegdl-
nie badal djalekty Cecenowa i Glowezee, gdzie to pastor
Lorek i Koberstein mu w tem dopomagali. Ale i



ihne - miejscowosei zostaly uwzglednione, - Tak np. Nazywa
sig wilk w Cecenowie: welk, a w Glowczeeach wotk na
puckiej kepie zowie sie ,wilk ora® itd. Na ogél wydaje
sig, ze kaszubszezyzna jest djalektem wendyskim, ktéry pod
wplywem  assymilacyjnym polszezyzny  zmacznie ucierpial,
co latwo zrozumie¢ mozna, jesli sie uwazy, ze jezykiem ko-
scielnym jest od dawna jezyk polski®.  Oprécz tego wydal
Mrongowiusz (po raz trzeei) 6w stawny katechizm Pontonusa,
ktéry po pierwszy raz wydrukowany zostal w roku 1643%),
Egzemplarz pierwszego wydania nadestal mu pastor Maguna
z Leby. ,

Juz z powyzszych notatek widaé, 2e zdania dwoéeh ow-
czesnych autorytetéw ; Bryllowskiego i Mrongowiusza sie
zasadniczo réznia. Dowodow i materjatow obszerniejszych
nie przytacza zaden z nich. Towarzystwo pomorskie okazato
duzo checi do wyswietlenia sprawy kaszubskiej. Ale nie udalo
mu si¢ to. Duzo napotykamy w poZniejszych rocznikach
towarzystwa materjatéw historyeznych i archeologicznych, -
dotyezacych wytacznie Pomorza, ale materjatéow jezykowych
nie napotykamy prawie zadnych. Co do etnografii, napoty-
kamy ledwie na kilka wzmianek.o zbieraniu i gromadzeniu
podan ludowych (np. Kretzschmer, 9. Jahreshericht str. 26.),
ale niewiadomo, ezy co$ tego rodzaju wowezas opublikowa-
no. - Jesli cos opublikowano, to napewno nie podano tekstow
oryginalnych, lecz jedynie tlomaczenie niemieckie. Powoli
stabnie u zarzadu towarzystwa zainteresowanie sie Kaszu-
bami; natomiast zwrécono wylacznie uwage na niemieckie
djalekty na Pomorzu. Gdy pozniej Ceynowa (po 1848) zo-
stah cztonkiem korespondencyjnym tego. towarzystwa, to juz
wreez odméwiono mu  opublikowania nadestayyeh tekstow
kaszubskich. . 5

Praca naukowa nad wyswietleniem strony  jezykowej
kaszubszezyzny zostala wiwezas mocno zdyskredytowana.
Sejm prowinejonalny w Kréleweu uchwalil (r. 1837), aby je-
zyk polski zoestal ze szkol ludowyeh na Kaszubach usuniety,
motywujac to tem, ze mowa kaszubska nie jest mowa pol-

*) p. Jahreshericht 3.




ska, a mowa kaszubska osobigcie weale pismiennictwa wia-
snego nie posiada, wiee w szkole uwzgledniona byé nie
moze. - Dopiero za wstawieniem sie Mrongowiusza uchwale
powyzsza cofnigto osobnem oredziem krélewskiem (r. 1846).
Czy takze polski jezyk zamierzano z kosciola wyrugowag,
jak to niektérzy pisza, wierzy¢ mi sie nie chve. Skutki po-
wyzszego ,zamachu®- politycznego pozostaly az nieomal do
dzis dmia. _Badania $cisle naukowe i objektywne oceniano
jedynie pod katem politycznym. Badaczy, ktérzy prayzna

wajg kaszubszezyznie samodzielne stanowisko jezykewe, o-
krzyezano, o ile byli Polakami, zdrajeami i prawie ze odsa-
dzonio od czei (np. Ramubta). Natomiast tych, ktorzy zgéry
podkreslali charakter polski Kaszubszezyzny, uie brano na
serjo. Dopiero prace Nitscha stworzyly tlo- dla spokojnej i
objektywne] dyskusji. Ale nawet na niego spogladano w
Prusiech Zachodnich 7 poczatku z niedowierzaniem.

(Ciag dalszy nastapi.)

Kromika

Stowarzyszenie Artystow Pomorskich.

Pierwszym trwalym skutkiem pracy Rady Pomorskiej okolo pad-
niegienia zycia artystyeznego na Pomorzu oraz wyplywem Wystawy
Artystow Pomorskich w Grudziadzu jest $wiezo zawiazane Stowarzy-
szenie Artystow Pomorskich, kiore sie dnia 4 sierpnia b. r. w Grudzia-
dzu ma sali posiedzen Rady Pomorskiej zawiazalo, Znaczenie tego
aktu rowna sie zorganizowaniu Wystawy Sziuk Pigknyeh Artystow
Pomorskich, i w dziejach rozwoju knturalnego naszej dzielfiicy zapi-
sune zostanie jako powazny krok ku osiagnigciu celu, jaki sobic wy-
tknela Rada Pomorska,

Wobec trudnych warunkow, w jakich wystawa prayszla do sku-
fku, kosztow wszystkich z dochoddw sie. nie pokryje, ale miedohdr
prayjmuje Rada Pomorska ehgtnie w przedwiadezeniu, ze prazyezynita
slg do rozbudzenia zycia kulturalnego polskiego na Pomorzu.

Celem Stowarzyszenia Artystow Pomorskich jest szerzenie zami-
lowania sztuki oraz popieranie interesow zawodowyceh eczlonkow zwy-
czajnych, szezegolnie pielegnowania towarzyskiej stycznoscipomiedzy
nimi a mitosnikami sztuki. W tym celu urzadzaé ma St A. P. wysta-
Wy oraz zabierad stanowisko w publicznych sprawach sztuki. Pozatem
nabywa si¢ dziela sztuki w celu wylosowania ich pomigdzy czlonkami
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Crlonkami: a) 2wy eza Jmymi St A, P. mogg byé: samodzielni
zawodowi artyéei i artystki, kiorzy uprawiaja pewna galaz sztuki,

JJako gawéd zyeciowy, b) nadzw Yezajnymi: milodniey sztuki

wszelkich zawoddw, ¢) honorowymi: mianowani praey kuruml'jmn
osoby za specjalne zaslugi w dziedzinie sztuki,

Zwycerajnymi czlonkami Hoga - zostac tylko wykonujaey artyseci
1 artystki na wniosek wlasny poparty przez 3 cztonkow zwyczajnyel,
4 przyjeci przez kuratorjum.  Rowniez i do przyjecia nadzwycrzajnyeh
ezlonkow potrzebny jesi wniosek pismienny i decyzja kuratorjum.

W poezet cztonkow Zapisali-sie  a) jako ezlonkowie wwyeczajni:
Leon Drapiewski, Teodora Gulgowska, Leonard Kozikowski, Wiadystaw
Kwiatkowski, Antoni Piotrowicz, Waclaw Szczeblewski, 1) jako nad-
£wyezajni: Bonifacy Chmielewski, Izydor Gulgowski, Jan Karnowski,
dr. Majkowski, ks. Petka, Klemens Suchozebrski.

W sklad = kuratorjum weszli:i - dr. Majkowski, Jako prezes,
Szezehlewski, zastepea prezesa, ks, dyr. Pelka, sekrelary, Leon Dra-
piewski, zastepca sekrelarza, Suchozebrski, skarbnik, oraz Gulgowski,
Karnowski i Kozikowski.

Na razie ustalono Jjako wstepne 30 mk. a jako skitadke roczZny
dla czlonkow Avycrajnyeh 200 mk., dia nadzwyczajnych 400 mk,

slowarzyszenin, ktorego potrzebe uzna niewatpliwie caly -ogol,
Lyenymy szezesliwego zdrowego rozwoji, a od spoleczenstwa pomor-
skiego, kidre powstanie towarzystwa powinno powitaé z sympatjg i
radoseis, spodziewad sie nalezy, ze chetnie popierac bedzie wszelkie
dazenia St. A. P, w celq Jaknajrychlejszego FOZWOJI naszego ayeia
kulturalnego w dziedzinie -P j e kna,

& - > - . . . L3 -
Smieré kréla Piotra Karageorgjewicza.

Zgon krola serbskiego Piotra Rarageorgjewicza wywolal w calym
swiecie sfowianskim zywy impuls  wspolezucia » dotknietym $miercin
swojego sedziwego morarchy narodem serbskin,

Krol Piotr, urodzony w 1846 r. Jako najstarszy syn ksiecia Ale-
ksandra Karageorgjewicza, a tem samem i Jako wnuk serbskiego hoha-
tera narodowego ksigeia ,Jerzego Crarnego®, ¢zeS¢ swego zyeia spe-
dzil z swoim ojcem na wygnanin w Wegrzech, oskarzonym o wspot-

tdzial w. zamordowaniu ksigcia Milana Obrenowicza (1865 r.) Pdzniej

przebywal diuzssy czag w Francji, gdzie absolwowal w Saint - Cyr
szkole sztabu generalnego. Wdzieczny za praytulek, Jakiego doznal w
goscinnej dla wszystkich udreczonych narodow slowianskich Franeji,
wilezyl. jako ochotnik w armji francuskiej w 1870 . i zdobyl za wa-
leeznosé Krzyz Legji honorowej. W 1885 r. ozenil sie 7z Zorka, coOrky
ksigeia ezarnogorskiego, ktora byl dawniej poznal przy oswobodzeniu
Jej z rak tureckich w ezasie powstania na Balkanie,




Po zamordowaniu w 1898 v. krola® Aleksandra Obrenowi-
© % a, powolal narod serbski ksiecia Piotra jako jego nastepee. Swia-
domy swego zadania, jakie miat do spelnienia wzgledem narodow slo-
wiangkich, z cala silg staral si¢ zlamadé wszelkie wplywy niemiecko-
austrjackie, kiore za czasow kréla” Aleksandra Obrenowicza sig rozpa-
noszyly w Serbji, opierajac sig w swojej polityce o Rosje. % jego o-
s0ba tacay sie  walka diuga dwoch sobie  odrebnyeh
plemion, stowianskiego i niemieckiego, ktora doprowadzita ostatecznie
po heroicznyech wysitkach Indu serbskiego i kréla, po fragicznych, ale
hohaterskich bojach w wojnie sSwiatowej, ¢o zatamania falangi ger-
mangkiej na Batkanie, ovaz do oswobodzenia z pod panowania austrja-
cko-niemieckiego.

Sprawozdania i Krytyki
P Yhyhls

Bolestaw Slaski. Z przeszlo$ci i terazniejszosci Pucka. Poznaii

1921. Czeionkami drukarni ,Dziennika Poznanskiego“.
) Auftor, znany z szeregu prac, dotyczgcych etnografji Kaszub,
daje nam obraz przeszto$ci i terazniejszosei Pucka z punktu widzenia
»2 kraju“, Tem sie ttomaczg 'stabe strony pracy, ktora mimo to wita-
my jako przyezynek do zbudzenia zainteresowania natodu polskiego
brzegiem pomorskim i jego znaczeniem dla Rzeczypospolitej.

Praca p.Slaskiego zawiera caty szereg szczegélow, dotyezacyeh
historji Pueka. Dowiadujemy sie mianowicie, ze znaczenie Pueka jako
warowni i portu obronnego za czasOw Rzeezypospolitej bylo najwiek-
sge w XVI i XVII wieku, kiedy Polska starala sie z niego utworzydé

wepolzawodnika Gdadska i oprze¢ na nim czeSciowo silg morsky, Wia-
domo, ze wysitki takie spelzly na niczem. Moze niezrozumienie spra-
wy przez narod polski thumaczy sie przystowiem kaszubskiem, ze
SPolak woli z skowronkami $piewac, niz z kaczkami prywac®, ’

Razi nieco w ezesSei historycznej pracy wysuwanie imigracji

polskiej — ktora nawiasem mowiac nic na Kaszubaeh nie zdziatata
przeeiw rodzinom rycerskim tubylezym jak zastuzonym wejherom i
krokowskim. Ten sam objaw spostrzegamy n gutora w ocenie teraz-
niejszosci Pucka, Mowigeyeh po niemieckn Kaszubow anter zalicza
niestusznie do Niemcow, nie uwzgledniajac, ze w braku nauki w rodzi,
mym kaszubskim jezyku Kaszuba uzywa jezyka niemieckiego, gdyz
polskiego szkota pruska nie nczyla. Dzisiaj ezesto ostentacyjnie Ka-
szuba uzywa jezyka niemieckiego z przyczyn, nad Ktorvemi sie roawo-
dzi¢ w tem miejscu nie pora. Dusza jego atoli nie jest niemiecky i
nig nie bedzie, jak tego dowiodl zachowaniem swych odrebnosei naro-
dowych przez diugie stulecia w najtrudniejszych warunkach. ,Pol-
skodé* trzeba na Kaszubach oprzeéd na zywiole tubylezym, kaszubskim,
inacze] sprawdzi sie i tu przystowie kaszubskie: ,Naszy bjedé indze
dinzy mniz- jich patistwa®, Sprostowania wymagaja niekloré nazwy:
Mowi sie Rozewie a nie. Rozewo, Oksywie a nie Oksiwie, ktore to u-
sterki moze polegajg na blgduch drukarskich.

{ Calosé pracy wzbogaca badz co badz szezupla lilerature krajo-
snawezs Kaszub,

o

Drukiem ,,Pomorzanina‘ w Koscierzynie, Wydawcea 1 redaktor Dr. Aleksander Majkowski
w Geudziadzu. Adres wydawnictwa: Gryf, Kodcierzyna, Pomarze







szubskim,

Tow. z egr. por.

w Koscierzynie

EW przyjmuja zamoéwienia g
na wyroby w stylu ludowym Kka-
wchodzgee  w zakres

stolarstwa, garncarstwa, koszykar-
stwa, tkactwa i hafeiarstwa. -
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_POMORL n“m“

Jedyny org an /vum Kaspubskiel wyehodzi ow Kos-
cierzynie f Kaszubach (Swietojanska®. Telefon 87.)

Prenumstowad mozna na miejsei kwartainie 35 mk.~

miesigeznie 12 mk.; 'z odnosgeniem do demu, na
poeztach za doplate proeentn (6 mK) za pruesyike.
Cena ogleszent za wiersg jednol, pet. 4 mk - Reklamy
przed tekstem i w tekécio za wiersz jednolam. 12 mk,
Ksiggarnia ,,Pomorzanina* . zaopatrzona jest obfi-

eie W najnowsze wydawnictwa ksigzkowe — = =

Drukarnia ,,Pomorzanina* wykonywa wszelkie dro-
Ki: formularze, blankiety, karty adresowe, kwitar-
Jusze, broszury, eprawozdania. katalogi, cenniki itp.
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